Na Surat Pablo An Filemon

1Saon a Pablo wi nifarud kapu ta mangitudtuchuwa ta mamatiyan an
Jesu Cristu. Anna kod asna Timoteo wi sunudtau.

Annayan suratnin siay furuni Filemon wi ay-ayatonni, wi sia kon osay
mangitudtuchu ta ukud Apudyus. 2Ad na annayay surat, mipaw-it akon
Apia wi sunudni ko ya Arkipo wi furunni wi fumachafachang ta iwaar wi
mipangkop an Jesu Cristu; ya chiayu losan wi mamati wi maamuamung
ad asnati foroyyu.

3Na iluwart, ta fadngan chiayu losan an Amatauy Apudyus ya Apu
Jesu Cristu ya farfaruwoncha kon somsomoyu.

Na Ayat Filemon Ya Pammatina
Col 1:4

4Na losani mangiluwaruwa an siay sunuchi Filemon, manyamana
an Apudyus 5kapu ta chongro na pammatim an Apu Jesus ya ayatnu
ta losani takun Apudyus. 6 [luwaruwa ako sia ta mangifagfag-
am ta uchum mipangkop ta pammatitau, ta machog-achog-an na
maawatanyu mipangkop ta losani mamfaru wi maatod an chitau kapu
ta namatiyantaun Jesu Cristu. 7Sunud, naragsakana ya masorkag
na somsomou kapu ta pinag-ayatnu ta mamatid asnat. Ad siya kon
masorsorkakancha.

Na Chawat Pablo An Filemon

8Siyan kapu ta pammatitaun Cristu, wi sachin nansunuchanta,
mafalini naturocha wi mangipapiliti mampawa ta anchanayan sia. 9Ngim
kapu ta man-asiay-ayatanta, un-unnoy na mampangpangaasiya an sia. A
saoni Pablo wi narakay wi nifafarud ta sana kapu ta mangitudtuchuwa
ta mamatiyan an Jesu Cristu, 19awad na chawato an sia mipangkop an
Onesimo wi ummawid wi sanilum. Tan na sana, imfilang-it Onesimo a
anau, tan namatin Jesu Cristu ta nantudtuchuwa ta sanay nifafallucha.
11Na sin-arkawan, maid sunung na annay takun sia, ngim ta sana achun
sunungnan sia ya uray akon saon. 12Siyan mangulino a siya an sia,
uray mansikab na somsomou ta lumayawanan saon. 13 Tan pio kuma wi
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ingkaw an saon, ta fadngana saon a ist long-agnu wi fumachang ta sanay
nifafallucha kapu ta mangitudtuchuwa ta Mamfaruy Chamag. 14Ngim
foon pti ipapilit-u nu achim pu itay-u, tan mampatungacha an sia nu
fumachang-a. Tan na pio, marpu kay ta uwami somsomo.

15Na fanag nin na ummawichana sin-aitan, ta nu mangulin, iingkaw
an sia ing-ingkana. 16 Ad ta sana, foon pu ka sanilu, tan kapu ta
namatiyana, namfalin a sunudtau wi ay-ayatontau. Isag-u patkan a siya,
ad sinchumallu kon sia tan foon pu ka sanilum ta sana tan mansunud-ayu
ko kapu ta namatiyanan Apu Jesu Cristu.

17Sjyan nu ifilangnt saon a tuttuway furunnu, ipailam na ayatnun siya
wi istt saon na umali. 18 Ad nu awad iningwana lawing an sia winnu awad
utangnan sia, ifilangnti utang-u ta uray saon na mamayad. 19Saoni Pablo,
ima na nangiyug-is ta annaya, wi fayacha losan na utangnan sia. Ngim
achim anani isarfod-u na mangipaspasmoa an sia ta utangnu kon saon
wi siyan nasaraknifam an Apudyus, tan nu maicha foon nin a namatia.
20Siyan, sunud, oyyoom kuman annay chawatd mipakapun Jesu Cristu,
ta maragsakana ya mas-oman na somsomou, tan mansunudta mipakapun
Jesu Cristu.

21Na manurata an sia, sikurachuwo wi foon pu ka afus na annay
chawat-un oyyoom, tan akammu wi ad-achun oyyoom.

22 Ad na osa koy ifaka: mangisakanaayu kuwartu ingkawa, tan
namnamao wi songfatan Apudyus na luwaruyu ad miparufusa, siyan
foon a mafayag ad umaliya ad asnat.

23 Anna ko Epafras wi furun-uy nifafarud ako kapu ta pammatinan
Jesu Cristu, pakumustaona chiayud asnat. 24Isun akon anchanay uchumi
fufuruni mangitudtuchu ta ukud Apudyus ad asna, wi cha Marcos,
Aristarco, Demas ya Lucas, losancha pakumustaon a chiayud asnat.

25Sapay kuma ta fadngan chiayu losan an Apu Jesu Cristu.
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